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Почему в русском столько ис�
ключений

Почему в русском столько исключений?

П оставьте глагол «идти» в прошедшее время. Правило знакомо с начальной
школы: к основе прибавляется -л, как в чита-л или вёз. А получается шёл —

форма от другого корня, без всякого -л на месте основы. У глагола «быть» расхож-
дение ещё шире: в настоящем времени есть, в прошедшем был, в будущем будет.
Три разных корня под одной крышей.
Случайны ли такие сбои? Взгляните, какие слова себя так ведут: быть, идти, есть,
дать; человек — люди, ребёнок — дети; хорошо — лучше; я — меня. Все они из той
горстки слов, что звучат в речи сотни раз на дню. И дальше закономерность дер-
жится: чем чаще слово в ходу, тем выше шанс наткнуться у него на неправильную
форму.

Рис. 1. Чем чаще слово встречается в речи, тем дольше оно сохраняет старую
неправильную форму; редкие слова быстрее переходят на общее правило.

Правило описывает образец, по которому язык лепит формы. Незнакомое слово
каждый из нас тут же проспрягает по образцу: появилось «загуглить» — и сразу
загуглил, загуглят, без  запинки. Исключение  — слово, которое под  образец так
и не легло. А не ложатся под него дольше всего самые ходовые слова, и причина
в том, как мы вообще храним формы.

Частую форму мы не  выводим по  правилу каждый раз заново, а  помним
готовой; от постоянного повторения память держит её крепко, даже неправиль-
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ную. Редкую слышим нечасто, забываем её особенности и при случае собираем
заново — уже по образцу, правильно. Поэтому редкие слова потихоньку выравни-
ваются, а  частые веками носят старый облик. Исключения скапливаются среди
самых употребительных слов.
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